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Международный день 
грамотности (International Literacy 
Day) — один из международных дней, 
отмечаемых в системе 
Организации Объединенных Наций.

Памятная дата была 
учреждена по инициативе ЮНЕСКО 
в 1966 году на съезде министров 
образования. Цель введенного 
праздника – борьба с 
неграмотностью на мировом 
уровне. 

Грамотность — истинный 
праздник для человечества, 
которое достигло впечатляющего 
прогресса в этой области, доведя 
количество грамотных людей в 
мире до четырех миллиардов. 



Грамотность – в переводе с 
латинского дословно означает 
"словесность" или "грамматика" 
и показывает ту степень, с 
которой человек вольно владеет 
навыками чтения и письма на 
своем родном языке, согласно 
установленным нормам 
грамматики и правописания. 
Проще говоря, грамотностью 
называется способность 
человека прочесть, понять, 
сформулировать, написать 
простой текст. Кроме того, 
грамотность является 
показателем культурного и 
социального развития 
населения того или иного 
государства.



Интересные факты 
• В мире только в 19 странах степень 
грамотности у женщин выше по сравнению с 
мужчинами. А из 143 государств в 41 стране 
вероятность быть безграмотной у женщины в 
два раза больше, чем у мужчины.

• Неграмотность процветает не только в 
бедных, но и, как указывает организация 
ЮНЕСКО, в более богатых странах, таких как 
Египет, Бразилия, Китай.

• В 15 государствах мира более 50% детей не 
имеют даже основного общего образования.

• 1989 году в Республике Корея была учреждена 
награда короля Сечжона за работу в этой 
области. Лауреатам вручается премия в размере 
20 тысяч долларов США.

• Мировая статистика показала, что больший 
процент неграмотных (37% взрослых) проживает 
в Индии.



Ежегодные темы 
Международного дня грамотности
• 2006 год — «Грамотность обеспечивает устойчивое 
развитие»

• 2007 год — «Здоровье и грамотность»
• 2008 год — «Грамотность и здоровье»
• 2009 год — «Грамотность расширяет личные 
возможности»

• 2010 год — «Значение грамотности для женщин»
• 2011 год — «Грамотность и мир»
• 2012 год —2013 год — «Развитие на пути к грамотному 

21-му веку»
• 2014 год — «Грамотность и устойчивое развитие»
• 2015 год — «Грамотность и устойчивые общества»
• 2016 год — «Читая прошлое, пишем будущее»
• 2017 год – «Грамотность в мире цифровых 
технологий»

• 2018 год – «Грамотность и развитие навыков»
• 2019 год – «Образование преображает жизнь людей»



Как самому стать 
грамотным

• Много читать хорошей литературы.
• Необязательно научной, пусть это будут 
приключения, фантастика или детектив, важно, 
чтобы их качество было высоким.

• Лучше всего читать классику жанра.
• Чаще заглядывать в словарь, чтобы узнавать 
значение новых слов.

• Постараться очистить свою речь от сленга, а тем 
более от ненормативной лексики.

• Не обижаться, если кто-то исправляет ошибки вашей 
речи или письма.

• Разгадывать кроссворды и головоломки.
• Это может и не повысит грамотность, но в конечном 
итоге поспособствует развитию интеллекта и 
памяти.



Стихи марийских поэтов 
о родном языке

Любите родной язык, 
учите его не ленясь.

 Шабдар Осып



1. Кеч-мыняр тӱжем ий эртыже тулен,                   
Шошо кеч-мыняр гана пелед шулен,
Шыде йӱштö кылмыктен гынат мыняр, - 
Шочмо йылме,пеледалт, лият яндар.

2. Вийым кечын лыҥ поген кушкат, волгалт.
Кумылетын ныжыл шулдыреш мыят
Йол ӱмбаке пеҥгыдын шогал кертам.
Эн ӱшан эҥертыш лийынат, улат эртак.

3. Илыш йогынем улат, марий йылмем,
Тый виемлан ӱшанемым почынат – илем.
Да йоҥгет шыман пеш, сылне муро гай.
Калык кумыл почылтын мутеш тӱр гай.

4. Ош куэр ойла-ойла, колат, марла.
Шыргыктен, памаш умбак шерла шарла.
Але шӱшпык сем шокта, шокта эрден, - 
Марий мутын ямым шижына эре.

5. Мыланем вес йылмыш тыяк почын корным:
Кугешнен марла ойлем чылажымат.
Вӱден луктыч мыйым келшымаш кугорныш,
А руш йылме таче келшымаш пашма.

6. Ӱжылден авийым колтенам изи йоча.
«Шочмо эл» йоҥген кугешнышын, чолган
Таче мый урокышко толам гынат,
Шочмо марий йылме, таужо тылат.

«Шочмо йылме»



«Мый кугешнем»

1. Мый кугешнем марий улмем 
ден,                   
Чолга да чулым тукымем ден.
Пӱрен кушкаш руш калык дене
Да мутланаш кок йылме дене.

2. Илен толмек, мый шуко ужмым;
Да муым ойго-куан куршым,
Пиалдыме лиймек – пиалым,
Коштальым мландем деч вий-алым.

3. Палем кеч шерге ойым, шукым,
Но ок лий ойыраш кок мутым:
«Марий йылмем» да «авием»
Мый курым мучко пагалем.



1. Марий йылме дене
Удан возаш язык.
Моткоч поян тудо,
Мотор, йымыжа.
Садлан возымемже
Каен тогыл важык,
Улам сем тӱняште
Изи кугыжа. 

2. Возаш сылнын неле,
Да тудо тӱҥ сомыл
Ок керт але лийын
Марий поэтлан.
но мый нигунам вет
Кораҥын ом ошкыл.
Кунам сай шомак-влак
Келшат чонемлан.

3. Керем сем тӱняште
Мый юзыжак омыл,
Садак поэт лӱмым
Сулен шуктенам.
Марий улмем дечын
Йöршешак ом вожыл,
Марий еҥ коклаште
Улам да лӱман.

                

«Марий йылме дене…»



«Шӱмбел йылмем»
1. Пеле-пула толашыл ом чокие,                   

А пӱтынь ямым чон денак айлен
Да шижын тыйын ӱжара гай вийым,
Марий йылмем, мый тый денет ойлем.

2. Мый пелештем – шарла, пеледын, олык,
Гӱжлен шога акретле чодыра,
Тора гычын кугезе-шамыч толыт
Да, йывыртен, йолташла кутырат.

3. Шыч мондо, маныт, шомакнам мемнаным,
Аралышыч тугеже, йӧратен,
Куатле да эн ныжылге семаным.
Тудлан ты вийым пӱртӱсак пуэн.

4. О мӱкшава гай поро шочмо йылме!
Ме пеленет йоча гай улына.
Вет шӱлыш налме тат гыч тыйын йыр ме
Мӱкшиге семынак пӱтырнена.

5. Тый колтенат шӱм-чоныш келге вожым.
Но лектыт але мыскынь-шамычат -
Шке йылмышт дечын коштыт нуно вожыл.
Мо? - вожылыт тӱняш шочмыштланат?

6. Ом пале. Но палем мый, кумыл темын:
Илет, шӱлет да кутырет, йылмем.
Керек ик татлан тыйым мый мондем гын,
Карген кертат тӱняштыжат улмем!



1. Йылме пеледышым пого –
Тудо вет ӱмырыштет
Шерге дечат шерге пого,
Эн кугу вий кидыштет.

2. Куш, тумо гай пеҥгыдемын,
Лӱшкыжӧ шочмо йылмет
Кудыр лышташ-влакет семын
Патырле вуй ӱмбалнет.

3. Тумо лышташыже дене
Ош тӱня ден мутлана.
Йылмым монда гын айдеме,
Вожшо кузе илана?

4. Уке пиалдыме кушкыл,
Уло дыр мланде шÿкшÿ.
Уке йылмат нужна, кукшо,
Уло тран мланде гай шÿм.

5. Кодышт чечен кумылетым –
Шучкыжак огыл титак,
Йылмым мондет – калыкетым
Мондымо дене иктак.

6. Кае эн мÿндыркӧ, ӧрдыж,
Эрге улат калыкнан –
Шочмо йылметын пеледыш
Ок лывыжге нигунам.

7. Ешыште икшыве гаяк
Лыҥ иза-шольо йылмат:
Кажныже данле да саяк,
Шольо да туш изижат.

8. Тек пеш изи шочмо йылме,
Йотышто кажне мутшат
Шочмо йылмет гычын налме
Чывыштыш рок гай тылат.

«Шочмо йылме»




